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ESTRUCTURA Structure MODULO Module

LA COLUMNA CON CAPACIDAD DE Acabado del panel integrado en el médulo trasero ROBUSTA Y SENCILLA
CARGA PARA SU ESPECIALIDAD ~

| Estructura modular completamente soldada
| Simplicidad gracias al médulo pre-ensamblado
| Reposicionamiento libre de cajones

| Modular

| Estable y Autoportante

| Total libertad de eleccién entre los cajones
sencillos o dobles

| Unidades de altura flexibles

Estructura soldada para una mayor
resistencia

Arc welded structure for greater

strength
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Mounted slides

THE SUPPORT COLUMN FOR
YOUR NEEDS

| Modular s EL SIMPLE AND STURDY

| Stable and freestanding Los rodamientos de bolas durables

| Complete freedom of choice between single y sobre dimensionados | Structure of fully welded modular elements
Vah e T = 0000 ettt st | Preassembled modules simplify installation

| Columns available in different heights Oversized, durable ball bearings | Free repositioning of drawers



MODULO Module MONTAJE Assembly

RAPIDEZ Y SENCILLEZ DE MONTAJE

| Montaje f4cil e intuitivo que no requiere

Datos técnicos habilidades especificas
AVAY ' WA e | Le permite ahorrar hasta un 75 % del tiempo
echnical information Superposicién y deslizamiento del | No requiere anclajes para paredes y suelo
4-drawer module médulo
Médulo Zébccolo
Module Base
Altura 540 20 i
Height ]
eight [mm] 405 3
p 540 i‘_t
Ancho —
Width [mm] 435 435 l - =F
=
803 803 i "
Profundidad '
Depth [mm] 1003 1005 o - r
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Cajones de extraccién [mm] By B

Drawer extraction [mm]

1200
1000
1020 » \

850

Ejemplo médulos superpuestos

803 /1003 /
1203 mm

QUICK AND SIMPLE ASSEMBLY

| -

1 || Easy and intuitive assembly: no specific skills
e required

| Allows you to save up to 75% of time

| No wall or floor anchors required




ACCESORIOS Options

OPCIONAL

| Plataforma

| Cerradura

| Panel superior

| Paneles laterales

Plataforma

Stepper

Cerradura

OPTIONS

| Stepper

| Lock

| Top panel
| Side panels

ACCESORIOS Options

Paneles superiores

1op panels

Side panels

RAL 9006 structure on request



PUNTOS FUERTES Strengths . 4

No hay necesidad de montadores especializados

: No need for specialized assemblers

Instalacién rdpida y sencilla

Quick and easy installation

Columnas auto-portantes

Amplia gama de configuraciones

Wide range of configurations

Estructura modular pre-ensamblada
ultrarresistente -

Extra-strong pre-assembled modular

structure

Componentes fiables y de larga duraciéon

High-quality, long-lasting components

“Pequena pero resistente”
35 Anos de experiencia L 35 years of professional experience B A N < O . B
profesional en la produccién de : in drawer production Small but strong

cajoneras profesionales




ESTRUCTURA Structure ESTRUCTURA Structure

BANCO VERSATIL

Un mueble con cajones para el almacenamiento Banco con 6 cajones La linea Banco estd prevista con:
profesional de los medicamentos por su pequeio

tamafo. Se distingue por: G-drawer cabinet | 3 alturas diferentes

Banco con 5 cajones | 2 profundidad
| Estructura rigida y portante.

| Guia y estructura enteramente electrosoldada. S-drawer cabinet
| Amplia gama de configuraciones

| 2 anchos

Banco con 4 cajones

4-drawer cabinet !
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£ ; p— F = < < Banco 3 calles

$I _ - — 3-compartment drawer

BANCO %

RAL 9006 bajo peticién
Counter bé’?’lf/ﬂ dmwer unit, small n SiZE, for .................................... VERSATILE
professional medication storage. Distinctive features RAL 9006 structure
include: on request

BANCO line products are available in:

| Rigid, load-bearing structure
| Fully welded slides and structure
| Wide range of configurations

| 3 different heights
| 2 depths
| 2 widths




MODULO Module MONTAJE Assembly

FACIL INSTALACION

i
1 - Inserte el cajon en el cajonera
2 - Fijar con tornillos en los agujeros

- . o
: | . '- predispuestos
H
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Datos técnicos

Technical infos

““%

apilando hasta 3 unidades

‘l

Drawer extraction [mm)]
Possible to create columns stacking up
counter drawer units up to 3 units

600
600 >
200 3 calles

2 calles 500

3-compartment
drawer

4 cajones 5 cajones 6 cajones 3 calles
4 drawers 5 drawers 6 drawers 3 tanks
565
Alturas
. 565 700 835 700
height [mm] 835 | l
_—
fehio 435 435 435 615 - 1
width [mm] i _
Profundidad 500 500 500 500 i -
e ——
depth [mm] 600 600 600 600 ﬂ# 1
M .
Cajones de extraccion [mm] .
-,- 1 Capacidad de crear columnas
i
]
i

2-compartment
drawer 500

510
410 @

EASY ASSEMBLY

[

1- Insert the drawer unit into the counter
2- Secure with screws in pre-drilled holes

AV



ACCESORIOS Optionals PUNTOS FUERTES Strengths

ACCESORIOS DE ESTILO

La gama se completa con numerosos accesorios:
Estructura monobloc pre-montada
| Cerradura centralizada
| Ruedas pivotantes

| Laterales de cierre
| Pies ajustables Compartimiento

.....................................................

Preassembled storage unit .

| Hueco abierto
Open unit

Excelente capacidad de almacenamiento

..........................................................

Gran solidez
Great stability
Cerradura
Lock
AT '
Pies | o=
Adjustable foet K Ff-t“-llll —
Instalacién rdpida y sencilla
Fast and easy installation
Ruedas Cajones individuales y dobles
.................. libremente reposicionables
Cdﬁl‘o;’s ............................................

STYLE ACCESSORIES Freely repositionable single and

double drawers

The range can be completed with several

accessories:

| Central lock

| Castors

| Cabinet cover 35 Afos de experiencia : 35 years of professional experience
| Adjustable feet profesional en la produccién : in drawer production

| Open shelf de cajoneras profesionales



| | LA EMPRESA The firm
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Fundada en 1986 gracias una intuicién de Claudio
Lucchini, Viola Stl a lo largo de los anos ha sido
capaz de labrarse el papel de lider en el disefio y
fabricacién de articulos y soluciones en el sector del
mueble técnico y de alto nivel.

Viola S.r.l. aspira a lograr el objetivo de la satisfac-
cion total de nuestros clientes, centrdndose en la in-
novacién continua, el Gnico instrumento capaz de
garantizar un alto rendimiento y la mejor relacién
calidad-precio. La pasién mostrada ante los exito-
sos desafios afio tras ano cada vez mds ambicioso y
la estrecha relacién de trabajo establecida entre la
direccion y el personal operativo caracterizan el tra-
bajo diario,de la investigacién de tecnologia avanza-
das y mano 'de obra altamente calificada.

Know-how tecnolégico y un equipo técnico de
vanguardia compuesto de ingenieros mecdnicos,
eléctricos y de la automatizacién acompanan al pro-
ducto desde el idea hasta el proyeccién, produccién
y distribucién.

Lucchini'Milano

En“el 20105 completando un proyecto de dife-
renciacion-de) la oferta empresarial, nace Lucchini
Mildn, la midrca dedicada a la creacién de mobi-
liario'de la calidad artesanal y de altisimo impacto
visual. La coleccién Lucchini Mildn representan el

' punto decencuentro de nuestros valores, disenado

de nivel.internacional y una edicién limitada de la
produecién y se venden en las mejores boutiques de
regalo del mundo.

The COMM P GIMIY crrrrrereeeesee s

Born in 1986, a result of the intuitions of Claudio
Lucchini, Viola S.v.l. has earned a leading position in
the planning and production of products and solutions
for technical and high-level furnishing.

Viola S.r.L.s mission is to offer both maximum custo-
mer satisfaction and continuous innovation, the only
way to guarantee a high standard of performance
always remembering to balance price and quality.
Viola S.r.l. pursues this target through the synergy of
passion and high level of specialization. Our passion
stems from our success in taking on ever more am-
bitious challenges and the effective internal commu-
nication between management and staff. High level
of specialization and state-of-the-art technologies are
distinctive features of the company, together with the
selection of a product development team made up of
mechanical, electrical and automation engineers who
are able to follow the product from conception to mass

production.

In 2010, at the end of a project focused on research
for the offering of a new product line, Lucchini Mi-
lanos history began. The brand is engaged in the de-
sign and production of high-quality, visually striking
handcrafted forniture accessories. Lucchini Milano
collections represent the point at which our values in-
tersect, where we find internationally renowned desi-
gners and engage in the production of limited edition
objects that are available in the world’s finest furniture
boutiques.

| | LA EMPRESA

Carpinterfa

Metalizacién

Metallization

Sublimacién

Sublimation

Pintura



Via Vigorelli, 28
20017, Rho (MI), Italia

tel. +39 02 93 901 196
fax +39 02 93 900 175

www.violaweb.com
info@violaweb.com



